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Dalibvalstu eksporta kredita agentiiras

Eiropas Parlamenta 2013. gada 2. jilija rezoliicija par Komisijas pirmo ikgadé&jo
zinojumu Eiropas Parlamentam par dalibvalstu eksporta kredita agentiiru veiktajam
darbibam (2012/2320(INI))

Eiropas Parlaments,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. novembra Regulu (ES)

Nr. 1233/2011 par dazu pamatnostadnu piemé&roSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu
joma un ar ko atcel Padomes Lemumus 2001/76/EK un 2001/77/EK?,

nemot véra 2013. gada 14. marta Komisijas Delegétajao regulu, ar ko groza II pielikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 1233/2011 par dazu pamatnostadnu
piemérosSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma (C(2013)1378),

nemot véra 2012. gada 11. decembra rezolticiju par ES MVU tirdzniecibas un
ieguldijumu finansésanu — vieglak pieejami krediti internacionalizacijas atbalstam?,

nemot véra 2011. gada 27. septembra rezoltciju par jaunu Eiropas tirdzniecibas politiku
atbilstigi stratégijai ,,Eiropa 2020”2,

nemot véra 2011. gada 6. aprila rezoliiciju par turpmako Eiropas starptautisko
ieguldijumu politiku®,

nemot véra 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par starptautiskas tirdzniecibas politiku
klimata parmainu dikt&to prasibu konteksta®,

nemot véra 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par cilvéktiesibam un socialiem un vides

standartiem starptautiskajos tirdzniecibas noligumos®,

nemot véra 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par uznémumu socialo atbildibu
starptautiskos tirdzniecibas noligumos’,

nemot veéra ES Pamattiesibu hartu (2010/C 83/02),

nemot veéra Eiropas Komisijas un Eiropas Savienibas augstas parstaves arlietas un
drosibas politikas jautajumos 2011. gada 12. decembra pazinojumu (COM(2011)0886),

nemot véra Eiropas Komisijas 2010. gada 19. oktobra pazinojumu ,,Stratégija
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Pamattiesibu hartas efektivai istenoSanai Eiropas Savieniba” (COM(2010)0573),

nemot véra Eiropadomes 2012. gada 26. jinija pazinojumu ,,ES stratégija un ricibas plans
attieciba uz cilvektiesibam un demokratiju” (11855/2012),

nemot veéra Parlamenta politikas departamenta informativo pazinojumu ,,Cilvektiesibu
standarti ES arpolitika” (EXPO/B/DROI/2011/15),

nemot véra 2011. gada 16. jinija ANO Uznémgjdarbibas un cilvéktiesibu pamatprincipus
(HR/PUB/11/04, 2011. gads, Apvienoto Naciju Organizacija),

nemot véra Komisijas 2013. gada 16. aprila priek§likumu Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivai, ar ko groza Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK attieciba uz
noteiktu lielu uzn@mumu un koncernu nefinansialas un daudzveidibas informacijas
atklasanu (COM(2013)0207),

nemot veéra Reglamenta 48. pantu;
nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu (A7-0193/2013),

ta ka dalibvalstu eksporta kreditu programmas ir svarigs instruments Eiropas uznémumu
tirdzniecibas un uznémejdarbibas iesp&ju uzlabosanai;

ta ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 par dazu
pamatnostadnu piemé&roSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma dalibvalstim ir
noteikta prasiba sniegt Komisijai ikgad&ju zinojumu un vienlaicigi paredz&tas delegéSanas
pilnvaras Komisijai, tadgjadi panakot attiecigajos ESAO noteikumos veikto izmainu p&c
iesp€jas drizaku transpon&Sanu ES tiesibu aktos;

ta ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 207. pantu ,,kopg&jo
tirdzniecibas politiku Tsteno, ievérojot Savienibas argjas darbibas principus un mérkus”;

ta ka Liguma par Eiropas Savienibu (LES), kas ir saistoSs dalibvalstu savstarp€js
noligums, 3. un 21. panta ir izklastiti principi attieciba uz to, ka Savieniba organizé
attiecibas ar par€jo pasauli, ka arT pamatprincipi attieciba uz Savienibas darbibu
starptautiska meéroga;

ta ka Komisijas un augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos 2011. gada
decembra pazinojuma ir apstiprinats, ka ,,Eiropas uznémumi ir jamudina uznemties
atbilstigas un pienacigas parbaudes, lai nodroSinatu, ka to darbibas nem veéra
cilvektiesibas neatkarigi no to izpildes vietas”;

ta ka Eiropadomes ,,ES strat€gija un ricibas plana attieciba uz cilvéktiesibam un
demokratiju” ir apstiprinats, ka ,,ES sekmés cilvektiesibas visas tas argjas darbibas jomas
bez iznémumiem”;

ta ka ES iestadém un ES dalibvalstim, iznemot dalibvalstis, kuram ir atteikSanas tiesibas,
istenojot ES tiesibu aktus, ka tiesiski saistoS§s dokuments ir jaievéro ES Pamattiesibu harta
un ta ka Komisijas Strat€gija Pamattiesibu hartas efektivai istenosanai Eiropas Savieniba
ir skaidri noradits, ka Pamattiesibu harta attiecas uz ES argjo darbibu;

ta ka Savieniba un tas dalibvalstis atzinigi novérteéja ANO Uznéméjdarbibas un



cilvektiesibu pamatprincipus, kuru 4. princips par valsts un uznémeéjdarbibas sektora
attiecibam skaidri atsaucas uz eksporta kredita agenttram;

ta ka eksporta kredita atbalstu biezi pieskir lieliem projektiem, kuru istenotaji saskaras ar
griittbam komerckreditu ieguv€ augsto komercialo, politisko, ekonomisko vai ar vidi
saisttto risku dél, kas eksporta kredita agentiiram (EKA) ir attiecigi jaizverteé un
jaaprekina;

ta ka Komisija 2013. gada 14. marta ierosinaja delegéto regulu, ar kuru groza Regulas
(ES) Nr. 1233/2011 11 pielikumu,

atzinigi vérte Komisijas centienus izstradat satvaru attieciba uz dalibvalstu ikgadgjo
zinojumu snieg8anu par to eksporta kreditu jomas darbibam atbilstigi Regulai (ES)

Nr. 1233/2011, lai uzlabotu parredzamibu ES limenT; uzsver, ka $adas zinojumu
snieg$anas galvenais mérkis ir parraudzit, vai dalibvalstu eksporta kredita agentiiras
ievero eksporta kreditiem piemérojamos starptautiskos rezimus un ES Liguma prasibas;

apstiprina, ka 2012. gada 14. decembri neoficiali tika sanemts pirmais Komisijas
ikgadg@jais zinojums par dalibvalstu eksporta kreditu jomas darbibam, kura novertétas
atbildes, ko snieguSas 20 no 27 dalibvalstim, kuras isteno aktivas eksporta kreditu
programmas, un tika sanemti art So dalibvalstu zinojumi pielikuma veida; kops minéta
laikposma Komisija ir apstiprinajusi So dokumentu publiskoSanu, lai istenotu
pamatregulas mérki uzlabot parredzamibu;

atzinigi verte to, ka Komisijas zinojuma ir skaidri noradits 2011. gada dalibvalstu istenoto
eksporta kredita jomas darbibu mérogs un nozimigums — to kopgjais apmers parsniedza
EUR 250 miljardus, ieskaitot 260 darfjumus, attieciba uz kuriem ir noradits, ka tiem ir
liela ietekme uz vidi, un tas Eiropas uznémumiem rada ieverojamas tirdzniecibas un
uznéméjdarbibas iespgjas;

atzist, ka ES dalibvalstis savos ikgad€jos darbibas zinojumos ir sniegusas Komisijai
finansialo un operativo informaciju par eksporta kreditiem, ka prasits Regulas (ES)
Nr. 1233/2011 | pielikuma 1. punkta;

saistiba ar dalibvalstu 1stenoto eksporta kreditu jomas darbibu mérogu uzsver Regulas
(ES) Nr. 1233/2011 4. apsvéruma nozimigumu, kura noteikts nodro$inat atbilstibu
Savienibas argjas darbibas vispargjiem noteikumiem, pieméram, par demokratijas
konsolidaciju, cilvektiesibu ieveérosanu, attistibas politikas saskanotibu un par cinu pret
klimata parmainam; saistiba ar to atgadina par Regulas | pielikuma paredz&to konkréto
zinoSanas prasibu nozimigumu, lai nodroSinatu Komisijai un Parlamentam iesp&ju
izvertet So atbilstibu;

uzsver, ka dalibvalstu ikgadgjie zinojumi un Komisijas veiktais to novertgjums vél
nenodroSina Parlamentam iesp&ju izverteét dalibvalstu Tstenoto eksporta kredita jomas
darbibu atbilstibu Savienibas arpolitiskajiem mérkiem, ka noteikts LES 3. un 21. panta,
ka arT pieeju ar vidi saistitajiem riskiem EKA prémiju aprékinaSana,

nem vera pasreiz€ja Komisijas ikgad€ja zinojuma pausto nostadni, saskana ar kuru
»dalibvalstim ir neparprotama vispargja gataviba savam eksporta kredita programmam
piemérot tadas politikas programmas, kas atbilst visparéjam 3. un 21. panta
formul&jumam”; atzinigi veérte dazu dalibvalstu, tostarp Vacijas, Italijas, Belgijas un



Niderlandes, centienus nodroSinat saturigaku zinojumu par atbilstibu daziem Savienibas
argjas darbibas mérkiem,;

atzist, ka Komisijai ir jabut iesp&jam izvertet, vai dalibvalstu eksporta kredita jomas
darbibas atbilst Savienibas argjas darbibas mérkiem, un tade] iesaka veikt atbilstibas
parbaudi par to, vai oficiali atbalstitas eksporta kredita agenttiras (EKA) isteno efektivu
politiku, kas nodrosinatu, ka to darbibas atbilst Savienibas arpolitikas mérkiem;

EKA atbilstibas Savienibas arejas darbibas merkiem salidzinoSs novertejums

9.

10.

11.

12.

13.

14.

piekrit ikgad€ja zinojuma paustajam Komisijas novérojumam, ka ,,ir griiti noteikt precizu
kritériju, lai novertetu atbilstibu ES tiesiskajam regulé§jumam”; atkartoti norada, ka
eksporta kredita jomas darjjumiem piemeérota politika joprojam ir jaizverte, ka galveno
krit€riju nemot véra 21. panta noteikumus;

uzsver, ka Savieniba biis uzticams un ietekmigs pasaules méroga speks tikai tad, ja
dalibvalstis un Eiropas iestades istenos saskanigu arpolitiku;

iesaka Padomes Eksporta kreditu darba grupai un Komisijai sadarboties ar Eiropas Argjas
darbibas dienestu (EADD), lai pirms nakama ikgadgja zinojuma iesnieganas termina
izstradatu metodiku saturigai zino$anai par atbilstibu 21. pantam un par noteiktu ESAO
vadliniju piemé&rosanu Eiropas Savieniba oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma; prasa
Saja procesa ieklaut sabiedrisko apsprieSanu;

uzskata, ka ir loti svarigi aicinat dalibvalstis parraudzit un zinot par uzticamibas
parbaudes procediiru esamibu, rezultatu un efektivitati tadu projektu parbaudes procesa
ietvaros, kuriem oficiali pieskir eksporta kreditu atbalstu, saistiba ar to iesp&jamo ietekmi
cilvektiesibu joma;

apzinas, ka EKA pamatojas uz projektu partneru sniegto informaciju; pauz parliecibu —
ja EKA ka prasibu attieciba uz partneriem, lai tie varétu pretendét uz projekta
finans€juma sanemsanu, pieprasitu piemeérot strukturétu pieeju uzticamibas parbaudem,
projekta partneri labprat to veiktu saviem spékiem, tadéjadi mazinot EKA papildu
administrativas izmaksas;

uzskata, ka progress, kas ir panakts saistiba ar EKA zinoSanu par cilvektiesibu
ievéroSanu, varetu nodrosSinat labaku zinoSanu par citiem 21. panta paredzetajiem Eiropas
argjas darbibas mérkiem, piem&ram, nabadzibas izskausSanu, ka ar1 par pieeju, ko piemé&ro
ar vidi saistitajiem riskiem;

ZinoSana par pieeju, ko piemero ar vidi saistitajiem riskiem, aprekinot EKA premijas

15.

ierosina dalibvalstu EKA ar1 turpmak zinot par to veikto ar vidi saistito risku novertgjumu
un uzskata, ka $ada visu EKA, kas darbojas ESAO valstis, un pargjo EKA zinosana ir
btiska, lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus;

ZinoSana par iespejamajam saistibam

16.

norada, ka dalibvalstu EKA paslaik zino par iesp&jamo saistibu piem&rosanu dazados
veidos; aicina Komisiju noteikt vienotu definiciju, kas atspogulo Parlamenta vélmi
sanemt informaciju par arpusbilances darjjumu veikSanu;



Komisijas sagatavotas norddes un noveértejums

17.

18.

aicina Komisiju sniegt dalibvalstim norades nakamajam zinoSanas periodam, cita starpa
par to, ka zinot par uzticamibas parbauzu esamibu un efektivitati saistiba ar dalibvalstu
cilvektiesibu politikas programmam, ka ar par to, ka zinot par pieeju, ko pieméro ar vidi
saistitajiem riskiem;

vélas, lai nakamaja Komisijas ikgadgja zinojuma biitu noradits, vai ta ir sp&jusi novertet
dalibvalstu atbilstibu Savienibas mérkiem un saistibam, un noliedzosas atbildes gadijuma
biitu sniegti ieteikumi par to, ka uzlabot zinoSanu, lai o uzdevumu izpilditu;

Komisijas zinojums par informativam darbibam valstis, kas nav ESAO dalibvalstis

19.

20.

21.

atzinigi verte Komisijas un ASV 2012. gada kopigi veikto darbu, lai iesaistitu Kinu,
Braziliju, Krieviju un citas lielakas jaunietekmes valstis lielako eksporta finanSu
nodroSinataju starptautiskas darba grupas (SDG) izveidg;

ierosina SDG izveides procesa apsvert nozaru pieejas piemeérotibu, lai veidotu pamatu
horizontaliem noteikumiem otraja posma, kas nodroS$inas, ka visas ESAO dalibvalstis un
valstis, kuras nav ESAO dalibvalstis, kopa pienems efektivus un augstus standartus un
jaunus starptautiskus noteikumus par EKA, lai nodro$inatu vienlidzigus konkurences
apstaklus;

0] 0]

uzdod priekssedetajam nosttit So rezoliiciju Eiropadomes priekSsédétajam, Padomei,
Komisijai, ka art dalibvalstu valdibam un parlamentiem un ESAO sekretariatam.



